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Z3bIK 1 pedyb B cka3zkax EBpasun.
YHactb 1. A3bIK >KUBOTHBIX, PACTEHU U IIPEIMETOB

Language and speech in Eurasian tales.
Part 1. The language of animals, plants, and objects

Abstract: In research on tales, the problems of language, speech, communication, or its
rejection are rarely the main focus. Most research has been carried out on the language of
animals. However, animals, plants, meteorological phenomena and cultural artifacts use
language and speech not only in magical tales but also those of other kinds, mainly animal
tales, anecdote-tales, and etiological tales. This study surveys the motif of language in
various kinds of tales.
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S3BIK U pevub, KOMMYHHUKAIUS WX OTKA3 OT Hee PEIKO BOCIPUHUMAIOTCS
KaK OT/ebHasl TeMaTHKa IPpU U3YyYeHUN CKa30K. MblI O6bI XOTe/In HadaTh
¢ ee DoJjIee MBYIEHHOTO ACIIEKTa, & UMEHHO sI3bIKA KUBOTHBIX U PACTEHUIT
U UX KOMMYHUKATUBHBIX CBSI3sIX C YEJIOBEKOM, OCTABJIsIS 38 PaAMKaMU HUCCJIe-
JOBaHUsI COJIEPIKAHNE PEeUYeBbIX aKTOB. B caMoM jiejie MOTHB SI3BIKA IITHI]
1 JKUBOTHBIX B CKa3KaxX U MUQOJIOIMU He pa3 IPUBJIEKa BHUMAHUE yIEHBIX,
Haunuas ¢ Teomopa Bendest u xeiimca [Ixx. @pazepa (Benfay 1864; Frazer
1888), a oT/Ie/IbHBIE CKA30YHBIE CIOXKETHI, CBS3AHHBIE C TIOCTUKEHUEM ITOrO
TAMHOrO S3bIKA, CTAJH IIPEIMETOM MOHOIpadIUecKUX Hcciaesopannit'. Ilpu

! Bosme6HbIM CKa3KaM ¢ MOTHBOM $I3BIKA YKUBOTHBIX OBLIH MOCBSIIIEHBI OGCTOSITETbHBIE
monorpadun: Aarne 1914; Roheim 1992; a Takxke crarbu Beynen 1978; Beynen 1990. 13
nocjaeHux paboT ynomsHeM guccepranuio Fourcade 2004.
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9TOM, KaK IPABUJIO, B II0JI€ 3PEHUS O IaeT KOPILYC BOJIIIEOHBIX CKA30K,
r7e BJIaJIeHUE sI3bIKOM ITHUIL IPEJICTaeT KaK BOJIIIEOHBIA 1ap, OTKPBIBAIOIIII
IIyTh K yCIIEXY, HO B TO K& BPEMs U IIPEJICTABISIONINN OITACHOCTD JIJIS €TO
obsamaressi. OaHaKO *KUBOTHBIE, PACTEHHUsI, METEOPOJIOTTIECKUE STBJICHMS
U KYJbTYPHBIE TIPEIMETHI BBICKA3BIBAIOTCS HE TOJBKO B BOJIIEOHBIX CKa3-
KaX, HO U B JIPYTUX BHUJIaX CKA30K: IPEXKJIE BCETO B CKA3KaX O *KUBOTHDBIX,
B CKA3KaX-aHEKJ/IOTaX U B 9TUOJOTUYIECKUX CKa3Kax. B HaIry 3amady BXOauT
MIPOC/IENTD, KaK ITO-PA3HOMY MOTHB sI3bIKa pa3pabaTbIiBaeTCd B PA3HBIX
BUJIaX CKA30K.

30J/10TO Bek

TorasbHOE BIaIEHUE PEUbIO U CTOJIb K€ TOTAJIBHOE €€ BOCIPUSITUE BCEMU
[IEPCOHAYKAMU MIPEJICTABJISIOTCS HA MTEPBBIN B3IV XapaKTEePHON 0COOEHHO-
CTBIO YCJIOBHOTO CKA309YHOTO MUpa. [ €pou MpucynmBaoTcst K OJ1arogapHbiM
JKUBOTHBIM, PACTEHHS PA300/1a9ai0OT MPECTYITHUKOB, IPEIMETHI IIPEeIyIIpe-
JKJIAI0T 00 OMACHOCTHU, OJIHUM CJIOBOM, SI3BIKOBBIN OApbep B 3TOM MHPE OTCYT-
crByer. OJIHAKO €C/I TaKasl KApTUHA XapaKTepHa Jjist OOJIBIION0 KOJIMIECTBA
CKA30YHBIX TEKCTOB, B OT/EIbHBIX CKA3KAX M CKA30YHDLIX TUIAX A3BIKOBAs
pobJjieMa BCe 2Ke BO3HUKAET.

OrcyrcTBue criennduIecKuX sI3bIKOB, BCEOOINEe B3aMMOIIOHUMAaHIE MEXK-
Ay JIOAbMU U OKPYZKaloledl UX >KUBON U HEXKUBOU IPUPOILOHA HpeICTAIOT
KakK 30J10TOil Bek wuesioBevdecTBa. [IIupoko pacmpocTpaHeHHas UHUITAAIb-
Has GopMyJIa BpEMEHH <«KOIJIa 3BepU TOBOPMWIN» 2, ¢p. pyMbin. «Cind toate
animalele laolalta trdiau si ele vorbeau» [Korja Bce )KuBOTHBIE BMeCTe KUIN
u pasroBapuBasu| (Pomusiny 1979: 25) orcbuiaer K MeaabHOMY CKa30Y-
Homy nponuiomy. [IpaBna, pymMbiHCKEUT POJIBKJIOPUCT TOJKYET HEKOTOPHIE
110/106HbIE POPMYJIBI KAK COJIEPKAIIIE 3aBEIOMO HEBO3MOYKHDIE 3JIEMEHTHI,
B TaKOM CJIydae, [0 ero MHEHWIO, TAKOW 3a9MH MOYKET BOCIIPUHUMATHCS KakK
OTpPHIIAHKE JIOCTOBEPHOCTH TOBeCTBOBaHUs: KaTajaH. «En aquells temps que
les besties parlaven, els arbres cantaven i les pedres caminaven» |B To Bpewms,
KOIJ[a 3BepH I'OBOPUJIN, JiepeBbst e, a kaMun xoauuu| (Pomusiny 1979: 29).
C naImeit TOYKHU 3pEHUsi, BCE 9TU MOTUBBI COJEPIKATCH B ITUOJIOTUIECKOM
KOPITyCe PA3HBIX HAPOJIOB, [IO9TOMY CUUTATL UX HEBO3MOXKHBIMU OBLIO OBI
HEIPABUJIBHO.

WNubivu cioBaMu, Bce M3HAYAJIbHOE MUPO3/IaHUE HAJIEJISIeTCS CBOMCTBAM,
HBIHE IPUCYIIUMHU JIUIIb Y€JIOBEKY, CPEJIN KOTOPBIX Jap PEYM IPEeJCTaeT
OJIHUM U3 BaXKHEUTITUX.

2 ®opmysTa YACTO CTAHOBUTCS HA3BAHHEM COOPHHKOB CKA30K, KaK, HAIpHUMep, y VBama
®panko «Komu mie 38ipi roBopuany, 1899 r.
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DTa ujest TOTATBHON CITOCOOHOCTH MUPa K BBICKA3BIBAHUIO HA ST3BIKE €0
BeKa MOXKET ObITh TPOUJITIOCTPUPOBAHA Ha IIPUMEpE 3adUHA CKAa3Ku OpaTbeB
I'puvm «Koposek», mosanmcrBoBannoit y Moxanna Axoba Mycceyca:

B crapomaBHue BpeMmeHa y KaxKJI0ro 3ByKa OBIJIO CBOE 3HaYeHbe. Korjga rpoMbIxast
KY3HEYHBIl MOJIOT, OH BBIKJIMKaJL: — Smiet mi to! Smiet mi to! [[Ipu-kme-nars! IIpu-
kie-nars!| Korjga nmockpunbiBas mnorHuumit py6aHok, o rosopui: — Dor hdst! dor,
dor hast! [Ter crporaii! Toer crporait! Ter crporaii!l] A kKorja HadYnHAIM MOCTYKWBATH
MeJIbHUYHBIE KoJieca, oHu ropopuin: — Help, Herr Gott! [Bor Ha nomoms! Bor Ha nomos!|
A ecimu MeJIbHUK OKa3bIBaJjICsl OOMAHIIUKOM, OHU TOBAPUBAJIM BEPXHEHEMEIIKUM MOBOPKOM
U cIpaluBa/n HoHadalxy menjenuo: Wer ist da? Wer ist da? [Kro tam? Kro ram?] —
a noroM Geicrpo oreevasu: Der Miiller! Der Miiller! [Menpauk! Menbuuk!| — n HakoHery
COBCEM OBICTPO, CKOPOTOBOPKOi: Stiehlt tapfer, stiehlt tapfer, vom Achtel drei Sechter
[Kpazmer mep3ko, Kpajer Jep3Ko, Ja ¢ BOCbMYIIKA TpH 1recTbix!| B Te Bpemena y mruig
ObLJI TO’KE CBOM $I3BIK, M €0 [MOHMMAJI BCAKUiA, & Telepb OH 3BYYUT Kak Ie6GeT, IMUCK WK
MOCBUCT, & y WHBIX — KaK My3bIKa 6e3 cioB.» (I'puvm, ['pumm, 1978: 440).

N xoTst MeJIbHUYHBIE KOJIECa, TIEPEXOST ¢ HUXKHEHEMEIIKOI'O Ha BEPXHEHE-
MEIKHUil, BCe XKe IPEJIIoIaraeTcs, 9To He TOJIbKO YUTATE0, HO U BUPTYAJIb-
HOMY CJIIIATEJIF0 BHYTPU TEKCTA JOCTYIHBI UX permku. CKaska OTHOCUTCS
Kk turry ATU 221 «Bwibopsl 11apst nTuil» B €ro JAByX pasHoBuaHocTsx ATU
221A «Ucuprranne: kro B3jerut Boite Becexy u ATU 221B «Kto cuycrurces
[JIy0Ke BCEX B 3€MJIIO» U ITOBECTBYET O TOM, KaK IAPEM IITHUI] 9yTh HE CTAJA
caMmasi MaJIeHbKasl IITHIA — KOPOJIEK U OTKY/Ia BO3HUKJIO €€ Ha3BaHUE.

O/ 1HaKO rPUMMOBCKOE BCTYILJIEHHE ¢ PEIIMKAME PAa3HBIX IIPEJIMETOB HO-
CUT MCKJIIOUUTEJILHBIN XapakTep. bojiee cTepeoTUITHBIM IPEICTAET OIMUCAHUE
IIPE2KHEr0 MHOT'OI'0JIOCOI'O MUPa U CoXKaJjleHne o0 yTpaTe ero TOTajbHOM
UHTEJTUTUOEIbHOCTH: TIPEXK/JIEe TIOHSTHBIN JJIST BCEX S3BIK IITHII CTAJ BOCIPH-
HUMAaThCsI KaK IIPOCTOH meber, jimimeHHbiil cMbicyia. CKa3Ki HA3BIBAIOT JIBE
[IPUYUHBL €€ yTPATHI.

[TepBast oTCBLIAET K JIEBHOCTH Y€JIOBEKA, €10 HEYKEJIAHUIO BCJIYIINBATHCS
B peYb XKUBOI MPUPOILL: 1T0J1. Za bardzo dawnych czasow, wtedy, kiedy drzewa
mowity, rzeki przemawialy, to i ptaki gadaly. Trzeba byto ino umieé dobrze
stuchaé. Teraz to ludzie nic nie ustyszq, bo stuchac nie potrafig! |B ouens apes-
HIEe BPEMEHa, KOTJIa JIEPEBbsi TOBOPUJIN, PEKU pa3rOBapUBAJIU, TO U IITHUIIHI
6oranu. Haso 6put0 ymMeTs ux ciymars. Ceffyac JIoJ i HUYEro He yCJIbIIIIAT,
HOCKOJIBKY He X0oTaT ciaymmars!| (Simonides 2010: 67). Onako Hexkesanue
4eJI0BEKA B CUJLY JIEHU B3aMMO/JIECTBOBATD C IIPUPOION HE CTAHOBUTCS CIO-
2KeTO0OPAa3yIoIUM MOTUBOM. HammpoTus Toro, Bropasi IpUInHA — JINIIIEHUE
JKABOTHBIX U PACTEHUN YeJI0BEYeCKO pedun — pa3pabaTbiBAeTCsl B MOTHBAaX
MT A 2422 «Kak kuBorHoe mnorepsiyio rosioc (mim gap peun)» u A2791.1
«ITouemy JiepeBbst He pa3rOBapUBAIOTY, IPEJCTABIEHHBIX B OOJIBIIIOM KOPILyCe
THOJIOTUIECKUX TEKCTOB.
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B ckaszkax garie Bcero crocoOHOCTH TOBOPUTD IIPEJICTAET KaK CBOWCTBO
MMMAHEHTHOE U MPUCYIIee XKUBOTHBIM M3HAYAIbHO. OTHAKO B OTIEIBHBIX
STHOJIOTUIECKUX CKA3KAX, OTHOCSIIIXCSA K Hapo ot Bubun, MoxkeT yromu-
HaTbCs POIIECC CO3JAHNUS TOBOPSIIUX KIUBOTHBIX WJIM X HAJEJIeHIe A3LIKOM,
O0IIIUM 11T BCEX KMBOTHBIX. TaK, TOJIBKO OJHA IITHUIA ONA3IbIBACT HA pa3-
Jlady K TBOPILY W OCTaeTCs HaBCEra IPU CBOEM M3HAYATHLHOM KPHUKE «KYKY»
(Benr.) (Lammel, Nagy 2006: 32). To ecrb Haj0 OHEMATH, YTO OHOMATOLIESI
1 OblIa TMPas3bIKOM WJIM, TOYHEEe <HEIOS3bIKOMY», KOTOPLIA U COXPAHUIIA
HEPACTOPOIHASA KYKYIIKA.

B nckIounTeNnbHbIX CIIydasax cO3JaHne OTIeIbHBIX TOBOPSIINX TBOPEHUIA
[IPUIIUCHIBAETCST aHTaroHucTy bora Acrmay. Tak, B OTHOM YKPAWHCKOM TEK-
cTe, UCIIBITABIIEM BJIUSHUE alOKPUMDUIECKOr0 PAccKasa O IIMHAHBIX ITUYKAX
Xpucra, OH KpaJeT KyCO4YeK TVIMHBI, U3 KOTOPOi 1'0CIoib cOTBOPUII 1UeIoBeKa,
JIETINT U3 Hero TINHSHYIO nTuity. Y mogpaxkast Bory, oxxususiiemy Amama, OH
BBIPAXKAET IMOYKeJIAHNEe, YTOOBI U3 IITHUIIHI BBLIETEJIO COPOK IITHUI], TOBOPSIIIIUX
[I0-4YeJIOBEYECKU U JIETAIONNX ObICTpee Joma/ u. Y HEro MmoJIydusiach COPOKa,
oT4ero Acmuj BO3rOpINJICS, «OTIOKUIICS OT Boray, 6bLT 3a 9T0 cOpOITIEH
c ueba u nazan Jlomudepom (kues.). (cp. ATU 773 «Conepauuecrso Bora
u absiBosiay (3esennn 1915: 622). JanHast STHONIOIHS CIoYKUT 00bsACHEHHEM
JYPHOI penyTanuu COPOKHU B CIABAHCKON TPAJIUINU U €€ CBA3U C HEYUCTON
cunoit (I'ypa 1997: 556-568).

B Tpagunuu mugpariieii mpeanoaraaoch, 9TO B Pai0 dKUBOTHBIE TOBOPUIIN
Ha CBOEM sI3bIKe, HO 6e3 Tpy/la MOHNMAaJIU JesioBeka Jo0 rpexonasennst (MT
B212.0.2) u uro EBa Biajiesia ux sisbikom 1 o6y unsia emy Agama (MT B217.8)
(Ginzberg 1997: 55, 213). B pycckoit aTrosiorndeckoii jiereujie, HaIpoOTHB
roro, Ajam n EBa Hayumam roBopuTh XKUBOTHBIX B pato (Tyi.) (Komaun
1899: 60).

B mapoanoit Bubinu Havasio OBJAJIEHUE PEUBI0 YKUBOTHBIMU MOYXKET
OBITH CBA3AHO C IVIABHBIM COOBITHEM XPUCTUAHCKON MCTOPUN — POXKJIEHUEM
Xpucra. B xaronudeckoit EBporie B poxKIeCTBEHCKUX TECHAX U B CKa3KaxX
VMEHHO YKMBOTHBIE U ITUIIHI BO3BEIAIOT BCEMY CBETY O PaJOCTHON HOBOCTH
(Badalanova Geller 2018: 443).

B karasonckoit ckaske pajiocTh 3BEpEl U MTHUIL IO CJIyYaio POXK/IECTBA
Cracuresisi CTOJIb BEJIUKA, ITO OHU CMOTJIA 00j1edb ee B coBa. C Tex mop
KasKJIblii TOJT OHM BHOBB OOPETAIOT 9TOT Jap B POXKIECTBEHCKYIO HOUb (Valriu
2015: 108-109). Morus pasroBopa *KUBOTHBIX B 3Ty HOYb, HO 0€3 U3HA-
YasbHON MOTHBUPOBKE 1mupoko ussecten (MT B251.1) u, kak mnpasuio,
passuBaercst B ckazke ATU 671D* «Ywmepers na cieyromuii genb» (MT
B251.1.2). Peun joMamiHux }KUBOTHBIX OKA3bIBAIOTCSI POKOBBIMHE JIJIsT TIOI-
CJIYIIIABIIETO WX YeJIOBEeKa: OH Y3HAeT U3 HUX O CBOeil ckopoil cmepTu. Ho
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B HEKOTOPBIX TPAHUIUSIX TOIBKO N30PAHHUKN — XOPOIIHNE JIIOAU MOTYT IO~
HATH PA3rOBOP KUBOTHBIX U Y3HATH, YTO UX JKJIET B OyIyIIeM roiy U Kak
usbexkarsb Hecuacruii (6ocu.) (Pycuh 1954: 46; IIvurek 2017: 22).

YTpara obiero si3blka

PoxtectBo XpucToBO B 9THOJIOIUYIECKOM JIUCKYPCE IPEICTAET OCHOBO-
[TOJIATAIOIIEM COOBITUEM, OTIEJISAIONINM M3HAYATbHOE MU(DUIECKOE BPEMS
OT UCTOPUIECKOr0. BOCTOUHbIE claBsiHe CBA3BIBAIOT C IIOSIBJIEHUEM XPHUCTa
U pacIpOoCTpaHEeHUEM ero yUeHUs] NCUe3HOBEHNEe Ha 3eMJle HEUUCTON CHUJIbI,
IIpeKpaIeHne pocTa KaMHel, T. e. 3eMJIsl TpuobpeTaeT CBOM OKOHYATEThHBIM
00JIuK. Y CJIOBEHIIEB 3TOT OKOHYATEbHBIN 00pa3 CBA3BIBACTCS U C KOHIIOM
TOTAJILHOW MHTE/IUTUOEILHOCTHU: «B mporioM Bee mpeiMeThl, BCe TOBOPH-
JId, a 3aTeM, KOrJa siBUJICH 1'0CI0/ib, KOrja OH POJIUJICS, BCE U3MEHUIOCH»
(Smitek 2013: 147).

Bwmecte ¢ Tem mojiobHast nHTEpIIpETAIAS BCTPEYAETCsT HedacTo. [ opas/io
0oJiee yHUBEPCAJIBHON MIPEICTAET BEPCUA O KOPEHHOM H3MEHEHUU B OTHO-
IITEHUIX MeXKIy JIIOAbMU U OKPYKAIOIell WX TPUPOJION B Hadaje BPEMEH.
Anokpuduaeckast Kunra obuiieeB 00bsICHsIET, 9TO yTpaTa OOIIEro s3biKa
[IPOM30MIIa B MOMEHT M3THAHUS JIOZeH 3 pasd: «/ B TOT meHb 3aKIIIOYNINCh
yCTa BCEX 3Bepeii, u CKOTa, U UTHIl, ¥ TOIO, YTO XOAUT (HOraMu), U TOro,
9TO JIBUXKETCS, TaK 9TO OHU HE MO 0ojiee TOBOPUTH, MO0 JIO0 CEro Bce
OHU TOBOPUJIH MEKJLy COOOIO OJIHUMM YCTAMU U OJHUM si3bIKOM» (3: 28-30).
DT1oT MOTHB TIpUCYTCTBYeT U B apabckoit rpaauiuu (El-Shamy A1101.2.3.1$),
COXPaHWJICS OH U B CJIABSIHCKOI, HATIPUMED, PYCCKOI 1 OOCHUIICKOM: 110 U3THA~
HUU U3 Pasi >)KUBOTHBIE [IEPECTAJIN TOBOPUTH U MMOBUHOBATHC JIIO M (Kosranu
1899: 60; [IImurek 2017: 22). Takum 06pa3oM B aBpaaMUUECKUX TPAHUIIIX
BUHA 3a YTPaTy pedu KUBOTHLIMH W ITPEKPaIleHne KOMMYHUKAIIUA C HUMUA
BO3JIaraeTcsl Ha MEPBBIX JIIOEH.

B apyrux kysibrypax oTKas OT KOMMYHUKAIIN C Y€JIOBEKOM [IPEICTABIICH
KaK BI)I60p CaMUX KNBOTHBIX B OTBET Ha HCEIIPpaBUJIbHOE ITOBE/IEeHNE Ye/IOBEKa.
[Taxaps wHapym oberianue u He j1aBaJj BojaMm HanuTbcs. C Tex 1op BOJIBI
Gosibliie He pasroBapuBaioT ¢ denoBekoM (Xapbsina, Uupus) (Chaudhury,
Srivastava 1974: 94).

Ilo Bume s10/1€M1 TIEpECTAJI TOBOPUTDL U JE€PEBbsl. B 9CTOHCKOI CKa3Ku
O TOBODSIIINX JIEPEBbsIX YEJTOBEK OTKA3BIBAECTCsI PyOUTH JIEPEBhs U B HATDAJLY
IIOJIyYIaeT OT JIeIero BoJiedHyo mnajgodky. Ho moromku jecopyba 3/10y110-
TPeOW/IN ee Maruvdeckoil CUJION, IOXKeJaB, YTOOBbI COJIHIIE CIYCTUJIOCH HA
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zemutio. OHO CTAIMITO BCE XO3SHCTBO TUIYTITIOB, & JIEPEBbs OT CTpaXa HABEKH
onemesn (Dido 1893: 485-486)3.

OHAaKO B IOIABISIONIEM OOJIBIIIMHCTBE THOJIOIMIECKIX TEKCTOB BUHA 32
yYTpaTy «4A3bIKa IIepeKJIaJbIBaACTCA Ha 2KUBOTHBLIX U PAaCTEHUI. BbICH_IaH CUuJia
KapaeT UX 33 HEyMECTHbIE DEUU U HelPaBUJIbHOEe IoBeJleHne. Bor B Takmx
CIIydasix BBICTYIIAET BAIUTHHKOM MHTEPECOB |ejioBeka. [loka KUBOTHBIE
WJIN JI€PEBbS FOBOPSAT C YEJOBEKOM Ha OJHOM $3bIKe, OHU BBI3BIBAIOT Yy HETO
SMIIATHUIO, YTO BXOJUT B KOH(MJIMKT ¢ ero mnorpebHocTsMu. B wHmuiicKoi
cKa3ke OOr OTHSAJI ap PEUu y 3Bepeil, MOTOMY HTO JIIOAN OTKA3BIBAINCH yOU-
BaTh UX 1 ynorpebssrs B nunty (Accam Xwmn) (TB B210.3). B 6onbumucTse
BapHUaHTOB y2Ke YIIOMAHYTOI CKa3KH O JiepeBbsAX Bor mim Xpucroc camo-
CTOSTEJILHO WJIM 0 MPOChOE JIIOJIEH JINIIAeT UX sA3bIKa, 9TODBI JIO/IAM OBLIO
9YeM TOIUTH JoMa (JIUT., 5CT., 10J1., ciaoBeH.) (Jannsen 1888/1889: 316-317,
Kep6emure 1.2.1.10; Simonides 2010: 111; Smitek 2013: 147). B narsimckom
BapHUaHTe TOW Ke CKa3KM MPOUCXoauT KoHTamuHarust ¢ turom ATU 555
«Pribak u ero xxenas: B Haka3aHUe 33 HEIOMEDHBIE IIPETEH3UN KPECThsIHUHA,
[TO2KEJIABINIEr0 CTaTh Borowm, Jimia mpesparaer ero B MejBe/ist; a bor 3a
[IPEBBIIIEHUE €10 [TOJIHOMOYHT BOJIIIIEOHOTO OMOIIHUKA, JIUIIAET BCE J€PEBbS
napa peun (IToromun 1895: 431-432).

KommyHukalus Mexk/ 1y 9eJI0BEKOM U IIPUPO/ION TPEKPAIAETCS HE TOJIHKO
u3-3a prucka smraTuu. B apabckoil cka3ke BOJIBI yIpeKaloT Anama B Hadase
3EMHOI'O IIyTH 32 TO, YTO OH UX ObET U CTABAT €My B YKOD €0 HEeIOC/IyIIaHue
Bory, 1o ero xajobe Bor snriaer Bcex 3Bepeii sizbika (Basset 1926: 15).
Bo daamanackoit ckaszke Bor amimaer *KUBOTHBIX Japa pedd 3a TO, UTO
B KOBYEre OHU YCTPAMBAIOT 3aroBOp mpoTuB Host 1 ero cembu, B JIMTOBCKOIA
cka3ke Bor BeIpbIBaeT sI3bIK y KOMapa, KJeBellyiiero Ha vejoseka (Van den
Berg 2000: 73; Kerbelite 1.2.1.10)*.

2Kaobu1 Bory Ha desoBeka m HEOMEpHBIE MTPETEH3UU TAKKE MOTYT
IPUBECTU K yTPATE SI3bIKA HE TOJIHKO y OJIHOTO BUJIA, HO U Y BCET'O 2KUBOTHOT'O
mapctsa. OBIA MOXKAIOBATIACH Ha OOpAIeHre ¢ Hell YeIoBeKa U moTpeboBa-
Jjta, aT0o0bI Bor ciesan ee crapiieit Ha 3emiie. OH TOCTABUJI CBOU YCJIOBUSI,
¥ KOTJIa, OBIIA OTKA3aJ1aCh, BOr OTHSII Jap pevu U y Hee, U y BCeX YKUBOTHBIX
(yp. rymys.) (BOCJI 2019: 99). K nogobHOMy HaKa3aHUIO MOXKET, HA00OPOT,
IpUBECTU CJIMIIKOM 6ﬂaFOCKJIOHHOe K 9€JIOBEKY IIOBEIEHNE 2KUBOTHOT'O: A.H—

3 B cka3ske GyIIMEHOB JIOIM TaKyKe BBHICTYNAIOT HAPYIIUTEISME 3alpeTa: Ha 9TOT pas
Pa3BOJUTHL OrOHDb JIO paccBeTa. 3BEpU OT CTpaxa TEPSAIOT HABCEra Jap pedu u yberaior
B jokyHn (Stow 1905: 130-131).

4 JTonocumkoB He JIOGAT ¥ HA IPYTUX KOHTUHEHTAX. B MudoIorny MHIEHIEs 3yHH
Axaro’ma, 60r BOMHBI, umIaeT cobak Japa Pedr 3a TO, 9YTO OHU OOJIMYIAJN IPETIOO0IeTHIS
xenmme (MT A2237.1.1).
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JIAX JINIIAET Japa Pedn Toyds 332 TO, ITO OH TOCKA3AJ JIIOISIM 3AITaCTHCh
xsteboM B npeasepun rosofa (6ocu.) (Iypa 1997: 614).

[IpuuuHoit yTpaThl 00IIEro s3bIKa MOXKET CTATh U HEIIPABUJIBHOE TTOBE/IE-
HHue O6HTaTeﬂeﬁ 2KUBOTHOI'O 1 PACTUTEJIbHOT'O TapCTBa 11O OTHOIIEHUIO APYyT
K Jpyry®. V3HagaabHO BCe PACTEHHs PACCKA3LIBAIM YEJIOBEKY, OT KAKOH
6oste3ru onu jedar. Ho korma 60/1gk ckazatr: «4 jiedy oT moHocay, Bce CTaju
HaJ[ HUM HacMexaTbes, 3a uTo bor smmmi nx rosioca. [lo muenuto 3maro
[MImuTeka, KOHMIUKT BO3HUK U3-38 «JIMIHOCTUY IIEPCOHAXKA: KYJILTYPHbBIC
pacTeHusd He MOIVIM BCEPbE3 BOCIPUHUMATH PEYU COPHAKA (Smitek 2013:
148-149). BosmoxkHO 1 jipyroe 00bsICHEHUE: HACMEIIKH BbI3BAJIA «HU3KAsSI»
00JIe3HB, HA KOTOPOH «CIENNaIn3npoBaICs» OOMSIK M KOTOPOIt He OBLIO MeCcTa,
B COBEPIIIEHHOM MHUPOYyCcTpoiicTBe. B jir0boM cilyvae, KAk 9acTO B CKa3Kax
u MEdax, CMeX Pa3pyNIini U3HATATLHYIO TADMOHUIO MUPA.

J—II/H_HeHI/Ie O6H_Iel—‘0 A3bIKa MOZKET NCTOJIKOBbIBATbHCA KaK PE3yJIbTaT BME-
ATE/bCTBA aHTArOHUCTA. JIbABOJI CyMeJI TOCesiTh Pa3/Iop CPeu JIoJEH,
KOTOPBIX MTOJBUT Ha CTPOUTEIHLCTBO BaBMIIOHCKOI OAIIIHH, & 3aTeM B3sIJICS 3a
JKUBOTHBIX: OH OTHSIJT ¥ HUX YEJOBEUECKU SI3BIK, U C T€X TIOP OHU U3JAI0T
3BYKU, ITOHATHbBIE TOJIBKO UM CaMHM. C 9TOI'0 MOMEHTa OHN 6])I.HI/I BbIHY 2K~
JleHbl UCKaTh cebe opyxkue n ykpbitue (Hemibl Tpancuassanun) (Petzold
1970: 339).

OpHako 4alne BCero yrpara pedu, HOJHAsT WX YACTUYIHAs, TPEJICTaeT
KaK DO0XKeCTBEHHOe HAKA3AHNE 38 HEMOYTUTETLHOE OTHOIIEHNE K CAKPATIb-
HOMY TIepCOHasKy. ArmHu, 6OT OrHsl, cracasichb OT JPYTUX DOrOB, YKPBIBAETCS
B Bojie. JIArymku ocy»KIaroT ero, u 9To0bI HAKA3aTh UX, OH JE/IaeT UX Pedb
HenouaTHON (ceBepuas Unaus) (Dahnhardt 1910: 232) (MT A2422.7). Jle-
6e/1b OTKA3AJICS IPOCTIABIATH Bora, n TO3TOMY OH MOXKET TeTh TOJIBKO Pa3
B YKU3HMU, TIepeT CMepThio. JIpyrue nTurpl, HaoO00pOT, HAKA3aHbI 38 M3JIUII-
HIOIO DOJITJIUBOCTB: COPOKa CBoeit 601ToBHEH Memnajia CBATOMY ceMeiicTBy
npsiTaThest oT cosaT Vpoaa, u moHbIHe OHA TpenuT 663 yMoJKy (diram.)
(Van den Berg 2000: 119, 148). CnoBo, HeKorja MMeBIIee 3HAUEHUE, TIPe-
BpaIaeTcss B OHOMATOIEIO: OBITBI, BCTpeTuBImecs Ha myTu /lese Mapmmn,
[IPOJIOJIXKAJIM BOCKJIUIATE, HECMOTPsI Ha ee nporecThl: « Budeem! Budie-
em!». C rex nop onu moryT TosibKo 6iesathb (ITopryramms, Ucnanust) (Sébillot
1887: 492; Valriu 2015: 98) (MT A2422.2). IIpurosop BeINIsIIUT TeM Gosiee
CYypPOBBIM, €CJIU TITHUIA, O KOTOPOl MAET pedb, N3HAYAILHO ObLIA TeTOBe-
KOM, IPOKJIATBIM 3a cBou mpoctynku. B Mourosmun ngaren korja-To ObLI

5 B ckaske abOPUTreHOB ABCTPAINH KUBOTHDIE PELIAIOT BCTYINTD B SK30raMHbIE OPaKm
B HapyIIeHNEe BCEX MPABUJ. DTO PEIIeHNE BBI3BAJIO BCEOOIIYIO IOTACOBKY, U B HaKa3aHIE
Bemukuit Jlyx smmmmaer ux o6IIero sispika, a MTHUILY-JIAPY, MBITABIIYIOCS UX YPE3OHUTb,
HA0GOPOT, HAJEJISET JAaPOM HOJAPaKaTh BeeM s3bikaM (Turner 1944: 6-7).
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KOBapHBIM CJIyroil npopoka Moucesi, KOTOPBIil JINIIWII €10 peYr B HaKa3aHUe
3a BopoBcTBo (Dahnhardt 1910: 232). Tax ke Bor mocrynui ¢ macropom,
KOTOPBII ITpeHedpera CBOUME OOSI3aHHOCTSIMU: OH OBLI ITPEBPAIIEH B ancCTa
u smmren s3bika (mBe.) (Balzamo 2011: 155).

YestoBek TakKe CIIOCODEH JIMINUTH 2KUBOTHOE pedn. B ckaske aifHOB mec
[IO3BOJISET MEJIBEIIO YOUTH CBOErO XO3AWHA U TPeOyeT OT BIOBbBI, YTOOBI OHA
BBIIIJIA 33 HETO 3aMY2K sIKOOBI COIVIACHO BoJie oKoiHOro. 2Kennuna 6pocuia
eMy B [IaCThb IbLIb, U C TeX OP cobaku He yMeloT pasroapusarh (Ddhnhardt
1910: 232)6. 3Bepu He XOTeJ CJAEJOBATH 38 MYKUHMHOI, KOT/Ia ero »KeHa
poXkaJia, MO3TOMY OH IPOTHAJI UX, IIEPECTaj C HUIMU Pa3roBapUBaTh U TakK
JIMIINIT UX Japa pedn (muiemst axup, nenrpasibias Uupus) (TB A2422.1.1).

Ha xaxowm si3bike roBOpu/IN N3HAYAJIHHO 2KMBOTHBIE U HA KAKOM OHU T'OBO-
pat ceropus? [Ipupoja amaMuaeckoro sg3biKa ObLIa U OCTAETCS MIPEIMETOM
MHOT'OBEKOBOH ITOJIEMUKHU, IPUYEM IIPEJJIOYKEHHBIC BEPCUU U Y YICHBIX M-
’Keit, 1 B DOJIbKIIOPE ObLIIM B OCHOBHOM STHOIEHTPUYHBIMU. TaK, HAIIpUMED,
no muennto meega Angpeaca Kemme (XVII B.), Bor B pato rosopui ¢ Aja-
MOM IIO-IIBEJICKH, TOT OTBeYaJI eMy II0-JaTCKH, a 3Meil cobsrazuss EBy mo-
dbpanmyscku (Muller 1861: 126). @paniysckuii nyremecrsennuk 2Kan [Tap-
JIeH cOo00ITaeT B cBoeM onucanuu [lepcun, 4To, 10 MHEHUIO ee KUTeJIel, B Paio
Anam m EBa roBopmin mo-mepcuicKu, 3Meii mo-apabcku, a [aBpuut u Ha
TOM, ¥ Ha JAPYTOM s3bIKE, HO, YTOOLI IO MEPBbLIX JIOJEH JTO0IIe/ CMBIC/ IIPHU-
Ka3a MOKWHYTb Pail, OH BbIHYXKJIeH ObL1 nmpubernyTh K Typerkomy (Chardin
1711: 32). B pab6unuveckoii gurepaType BbICKa3bIBAJIOCH TAKIKE MHEHHUE,
9TO TOJBKO 3Mell TOBOPUJT Ha WBPUTE, TO €CTh Ha sI3bIKe Aama, a mpodne
JKUBOTHBIE M3bSICHAINCH Ha cBoeM cobcTBeHHoM (Ginzberg 1997: 216).

B eBporeiickom (hoSbKIIOpE TUHIBUCTUYIECKAST ATPUOYIINS SI3bIKA TITHIT
U MHBIX CyOBEKTOB [IPOTHBOPEYUBA: OHU MOTI'YT BBICKA3bIBATHCS HA MECTHOM
HapeYnu, HA JINTEPATYPHOM WU HA WHOCTPAHHOM si3bIKE, 8 TAKKE BBICTY-
naTh mosjuriaoramu. Tak, B ogHoM u3 BapuaHToB ckasku ATU 234 «Couoeit
U MEJIsIHKa» YIIOMUHAETCS, 9TO MEPBBIE JIIOJU PA3rOBAPUBAJIU C palCKUMU
COJIOBLSIMU HA JIUAJIEKTE, U XOTs D0JIee TOUHOE YKa3aHUE OTCYTCTBYET, MOXKHO
[PEIIONIOXKITE, uTo Ha auasiekre Opaunnt-Konre, obsractu dhukcannu cka3ku
(Thuriet 1892: 539-540). B npornurupoBanHoM Hadase ckasku «Koposek»
MeJIbHIYHBIE KOJIeCa FOBOPSAT TO IO-HUKHE-, TO II0-BEPXHEHEMEIKH. 1eM He
MeHee TAKOTO POJia JIETAJIA PEJKO IIPOHUKAIOT B CKA30THBIE TEKCTHI. 3aTO OHU
YaCTO BO3HUKAIOT B TAK HA3BIBAEMBIX «MHUMOJIOIU3MAaX», KPATKUX TEKCTAX,
MHTEPIPETUPYIONIUX 3BYKH, U3/[aBAEMbIE IITUIIAMU, YKUBOTHBIMU, & TAKKE

5 Cp. cobaka JKeT, U 3a 9TO XO3AWH JIMIIAET €e U BECh €€ PO/ Aapa Peun (MHICHIIb!
raxaral, Kanana) (Teit 1919: 243).
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HEOJTYTIEBIEHHBIMA TIPEIMETAMI. DTH KOPOTKHE TEKCTHI TPEICTABICHBI B CKa-
zounbix Tuniax ATU 106 «Pasroeop xkuBorabix», ATU 204 «2KuporHbie moma-
JAIOT B onacHocTh Ha Mope», ATU 211B* «3pepu unyT B Tapepny», ATU 236*
«Pasnble cka3Ku €O 3BYKOTOApayKaHUeM MMEeHUI0 MTHIly. JacTo oHn HGeccro-
JKETHBI, U UX JIUIIb C HATSYKKOM MOXKHO TPUTIUCIUTD K CKA30THOMY KOPITYCY.

[Trurer 1 uHbIE CYyOHEKTHI MOTYT U3bICHATHCA W HA WHOCTPAHHOM S3bI-
ke. Bo @yangpun, Bopobeit, moxkupmuit B0 PpaHiinm, HAYINJICST OTBEIATD
no-dpanryscku (Van den Berg 2000: 143-144). B IIsernuu ropimna, Habio-
Jlasl 3a pacrnsTueM XpHCTa, KpUIuT no-rpedecku: Kyrie! kyrie!, cp. Hauamo
mosuTBbl Kipie édénoor (Ilommnyit nac, I'oconn) (Dahnhardt 1909: 224).
B Bperanu 3apsuku TOBOPAT Ha HEe OU€Hb MPABIILHOM JaTbiHm: Cusse, cusse,
cusse, Istine spiritum, sanctum tuum |Ectb necars 6oros| (Bmecro Et in
Spiritum sanctum tuum «u BO MMsl Jyxa caToro») (Sébillot 1882: 209).
HamomunM, 910 MOTHUB JIATBIHM KAaK sI3bIKA TITHIL CTAT OJJHUM U3 CKBO3HBIX
B eBPOIIENCKOli 110331u co Bpemen Tpy6aypos (IIImurex 2017: 10)7. B 3BomHe
KOJIOKOJIOB OPETOHIIBI TOXKE CJIBIIIAT JIATBIHD, IYTO O0BHSICHIETCST BHITPABHPO-
BaHHBIME Ha HUX JarnHckuMn HajamucsMu (Giraudon 2011: 274-275). Ho
TTHUIBT BJAAJIEIOT He TOJIHKO yaenbiMu si3bikamu. B Benopyccekom [losecne ctam-
TAETCsS, YTO YO/, TOBOPUT HA WJIMIIE, YTO OTPA3UIOCH U B €r0 0003HAYEHUH
espetickan,/ orcudoscora 3o3yas (I'ypa 1997: 600).

Hekoropsie ntuiisl B GosbKIope cunraiores nojuraoramu’. Colika B 6071
rapckoit Tpajunuu ropoput Ha 77 sizbikax (I'ypa 1997: 82), momobuast pe-
myTanys 3akpernyeHa 3a Heit u Bo @panrnun: «Coiika, yIeHBIH MTOJUTIIOT,
HO TPyOasi, KaK SIMEHHBIH x71e0, pyraercs Kak M3BO3UUK MTOYTH HA BCEX
s3pikax» (Vernemouze 1901).

Berpedarorest m mpuMephbl «MyJIbTUIMHIBA3MA», KOTAa KOJIOKOJIA, BCTyIIa-
0T B JIUAJIOT JIPYT C JIPYTOM, HO KaXKJIbIfl BHICKA3BIBAETCS Ha CBOEM POJIHOM
s3pike. B CrioBaknm, Ha TPAHUIIE MEXKJTY CJIOBAIIKUM U BEHTEPCKUM SI3BIKAMI,
JINCKYCCHST MEXK/Ty KOJIOKOJIAMY OTParKaeT U JIMHIBUCTUIECKYIO, U COTHAThb-
HYIO cUTyaIuio. ['0poIcKoil KOJIOKOJI ToeT o-BeHrepcku: Buza kenyér! Buza
kenyér! (Ilmenwanstit xae6! [lmennanbiii x1e6!), a u3 GeHOI cocemeil c1o-
BAIIKO{i JIEPEBHI €My BTOPHT KOJOKOJI TI0-CIIOBANKI: Zitni chléb, Zitni chléb!
(Pxamnoit xse6! pxxamnoit xseb!), a B npyroii, eme 6osee 6e/IHOI, KOTOKOT
kasnyercs: Chodzi jaki len bi bolo (Bbut 661 y Hac X0Th Kakoii-Hubyab x7eb!)
(Voigt 1996: 74).

7 Cp. manpumep: «Tak mrurmsl mHa cBoeit mareram Mommmucs Bory B crapumy.»
(Manpgenbirram. «A66aT», 1914-1915).

8 CrocoBHOCTH NTHIl, B YACTHOCTH JACTOYKH, TOBOPHTH Ha MHOCTPAHHBIX SI3BIKAX
YIIOMHHAETCS U B BOCTOYHOCJIABIHCKHUX 3araJIKaX: IO PYCKi XOIUJIO, IO HiIMEIKi TOBOPiIOy,
«no-rarapcku Jenerano» (I'ypa 1997: 630).
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M naxoner nTHUIlbl, })KUBOTHBIE U KOJIOKOJIA MOTYT T'OBOPUTH HA CBOEM
CcODCTBEHHOM si3bIKe. B TakoM citydae «MUMOJIOTU3M» ITPUBOJUAT 3BYKOIUCH
[ITUYHEr0 BBICKA3BIBAHUSI U €0 «IepeBojy». B momyssproit ckaske «IITuist
u XPpHUCTOC» BAXUPH IPEJIaeT CIPATABIIETOCd OT IIpecjeioBaTeseit Xpucra
kpukom: Buwvik! buvik! (On tam cupsitasncs! On tam cupsitancs!). Torua
Kak Kypomnarka Bockiuraet: Csincs itt! Csincs itt!, aTo Ha nTudbeM sI3bIKe,
JobaBisieT paccKasduk, 3HaunT «Bora 3xech ner! Bora 3ieck Herls (Bewr.)

(Lammel, Nagy 2006: 377).

A3bIKOBOIT 6apbep B BOJIIIEOHBIX CKAa3KaX M aHEK/I0TaxX

WTak, B 9THOJIOTUIECKNX CKA3KaX U «MHUMOJIOTU3MAaX» IJIaBHAs TeMa, —
Pa3pbiB KOMMYHUKAITUU C JIIOAbMU, U TIOCTPAJIABINEH CTOPOHOHN IIPeCTaoT
He JIIOIN, 8 OKPY KAIOIINe X CO3/MaHus. B BOIIMEOHBIX CKA3KaX MOTHUB sI3bIKA
JKUBOTHBIX U PACTEHUI pernaeTcs mHade. B Tex HeMHOTHX CIOXKeTax, e
MIPUCYTCTBYET SI3bIKOBBIN Oapbep MerK.y JIIOJAbMHU M WHBIMHU CO3IaHUSIMU,
BOBHUKAaET HeOOXOIMMOCTD €ro Ipeomosenns. TakxuM oOpa3oM IepCIeKTHBa,
3J1ECH MPSMO ITPOTUBOIIOIOKHAS, TI€M B 3THOJIOTMIECKOM KOPILYCE: JKUBOTHDIE
[peicTalorT obJIaJaTe IIMI TAHOIO 3HAHHUSI, KOTOPOe OKA3bIBAETCsT HEJOCTH-
JKUMBIM JIJIsI IIPOCTOT'0 CMEPTHOT'O, ¥ TOJBKO OT/IE/IbHBIE TePOU Oy IAI0T
K HeMmy jocryi. I[ToHnManme 3Toro 0coboro A3bIKa CTAHOBUTCA JIMOO BPOXK-
JIEHHBIM, JInO0 OJiaronprobpereHHbIM JapoM. OHO OKa3bIBAETCS B IEHTPE
ckazounblx TunoB ATU 517 «Manpuuk, nHoHUMaIOmuil a36IK nTuily, ATU
670 «YesioBeK, HOHUMAIONIUI SI3bIK >KUBOTHBIX» U Oosiee peakuiit ATU 670A
«ZKenmunna, mTOHIMAIOIIAsT SI3bIK YKUBOTHBIX» ; IPUOOPETEHHIO U CyIb0E TO-
ro gapa nocesiteHbl Takke ATU 671 «Tpu a3vikay, ATU 672 «3mennas
kopoHay, ATU 673 «Msico Gesioit 3Men» 1 HEKOTOPBIE JIPyTHe.

B 91uX 1 HEKOTOPBIX JAPYIUX CIOKETaxX *KUBOTHBLIE U, PeXKe, PACTeHUsT 00-
JIAJAIOT CBOUM COOCTBEHHBIM SI3BIKOM, MHOTJA OOIIUM JIJIsi BCETO YKUBOTHOTO
IapCTBa, a WHOTJIA CBOMCTBEHHBIM TOJIBKO JJIS OTJEJIHHBIX BUJIOB. Y FOXKHBIX
CJIABSTH 3TOT CIIENUPUIECKUAN 00Ul I3bIK 0003HATAETCS KaK cepd. Hemyi-
MU, HEMYUKY, HEMYWRL, HEMYYHU je3UuK, XOPB. nemucni, nijemi, mucajne
jezik, maken. memen, nemcku jasux (Panenkosuhi 2001: 380, Bajuk 2015:
178), To ecTb UyIKOil, TEMHBII, HEITOHATHBI JIJIST HEITOCBAIIEHHBIX, WA JazKe
XOpB. $utnja «rummuay (Bajuk 2015: 171). D10 s3bIK, Ha KOTOPOM 3BEpU
«mbryaTy> (ce nemyje), TouHo Hemble. OH MOXKET HA3BIBATHCSI U «BCSIKUM»
SA3BIKOM: 0K.-Cepb. c8aKU je3UK, CEB.-MaKe. CeKaKop, «HECYIIECTBYIOMIIM :
cepb. Hemary jeaur, «3alOMUHAIONIAMCI»: MAKEI. NPUAENYUMENEH e3UK

(Pycuh 1954: 20-21, 26).
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B ckaske «Tpu s3bika» Takux Taifnbeix s3eikoB Tpu: nruanit (MT B215.1),
cobauniit (MT B215.2), u xabuit (MT B215.4). Bpauucnas Pycuh, asrop
€JIMHCTBEHHOTI'O UCCJIEJIOBAHUSI «HEMOTO» SI3bIKA B IOYKHOCIABIHCKOM (DOJIBK-
JIOpE, YKA3bIBAET CAMbBIX JACTBIX €r0 «HOCHUTEJIei»: 3MeH, CKOT U JIOMAIITHSIS
[ITUTIA, COOAKY, BOJIKU, IITUIBI, Jallle BCEI'O BOPOHBI, OPJIBI, BOPOOBH, roJTy0H,
u3pejiKa HACEKOMbIe (MypaBbH), a TaKyKe JePeBbsi U TPABbI, JIeC, 3eMJIs,
kamun, Boga (Pycuh 1954: 28-29).

Brnanenue s3bIKOM KUBOTHBIX OKA3BIBAETCS UACTHIO TAWHOIO 3HAHUS,
[IPE/ITOCHLIKON HEOOBITARHOM MYIPOCTH, TO €CTh IPEPOTraTUBOI N3OPAHHUKOB.
K mum oTHOCSTCST KaK MUGOJIOrndecKue, Tak U KICTOPHIECKUE [IEPCOHAYKH, Ha-
JIeJIEHHBIE CBEPXbECTECTBEHHBIM JIapOM. B rpedeckoit MugOoI0rum 36K ITHIT
nounmaJu npopunaresn Mesramn u Tupecuii. Cornacno Kopany, Cysneliman
u Jasuy Boryunau s3eik nrut (27:16-19). B 9dde Curypy obpen sTor nap,
BuINUB KpoBb apakona Paduupa (Volsunga saga, XX) (MT B215.1). Dror
Jlap TakKe MPUIICHIBAJICS UCTOPUIeCKUM JimaHocTsiM: narmam Custbeectpy 11
n Nuanokentuto 111, cesreim CaBee n OpaHIucKy AcCU3CKOMY, IIBEICKOMY
kopoJtio lary Mynpowmy.

Ecin B ckaskax jiap MOHUMAHUs KUBOTHBIX OKA3bIBAETCS BPOXKJIEHHDIM,
TO UM 00JIAJIAI0T MaPTUHAJIBHBIE TIEPCOHAXKU: KOJIYHBI, cJierbie U mo. U mpu-
obpeTaeT ero, Kak IIpaBuJIo, Nepoil HU3KOro craryca (ciyra, IMacTyX, HUImii).
[Ipu sTOM JTI0Gast MONBITKA 3aHSITh MECTO MapruHaja 000paINBAETCs HEy a-
qeii: B ckaszke ATU 613 «/IBa nmyTHHKa» OCJIENIIHi Tepoii MOICTyIITnBAeT
pAa3roBOp WITUIL WK JyXOB u borareer, obpers TaiiHoe 3nanue. Ero cryTHIK
U3 MUMETUIECKOI'O YKeJIaHUs OCJIILIAeT cebsi, HO MOTubaeT OT PYK JEMOHOB.

TaitHoe 3HaHUE SA3BIKA [ITHUIL U XKUBOTHBIX I'epOil TPHOOPETAET, CHEB 3MEI0
(MT B217.1.1) win npakona (MT B217.1.2), uau upeamer, npuHaiexka-
muit uM. Msco 6esoit 3men (ATU 673) cunraercs Hae/IeHHBIM 0COOEHHOI
marndeckoii cuioit. B ATU 672 «3mennasi KopoHay OBap BapUT TaKyIo
KODOHY 1 HadMHAET MOHMMAaTh s13bIK 2KnBoTHBIX (MT B165.1.2). Coracuo
CJIABSTHCKUM U BbETHAMCKUM BEPOBaHUSM, 3Mesi 00J1a/laeT KaMHEM, KOTOPBIi
[O3BOJISIET MOHATH 13bIK KUBOTHBIX (Frazer 1888: 171; 'ypa 1997: 323, 529)
(MT B722). Crosb TecHast CBSI3b MEXKJy 3Meell ¥ NTUIAME 00bsICHAETCS
AHTUYIHBIMU aBTOPaAMM UX MU@OJIOrndeckuM pojicTBoM. [lnunuit murupyer
JlemMoKpuTa, KOTOPBIN «HA3BIBAET ITHUI], OT CMENIAHHOW KPOBU KOTOPBIX POXK-
JaeTCs 3Mesd, U JI0D0ABJISET, 9TO TOT, KTO CHECT 9Ty 3Me0, Oy/JeT MOHNMaTh
pasrosopsl ntuily (EcrectBennast nucropus, X, LXX).

[To muenuio psiia aBTOPOB, yrioTpebsieHne 3Men B CKa3KaxX O0bICHIETCS
TOTEMUYECKUMH U aHUMUCTHIeCKUMHU BepoBanusiMu. A st B.4. Tpomnma
obpeTeHne MarnIecKoro Japa siBjisieTcst 4acTbio 0opsiaa naunuanun (IIporm
1998: 312-313). B HEKOTOPBIX TPaJMIUSAX CUYATAIOCH, YTO MIAMAHBI WA
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nesuresn obmakTest ¢ kuorHbiMu 1 nrunamu (Frazer 1888: 82). Tak,
CKa3Ka WMHIEHIEB KPUK «S3bIK KUBOTHBIX» HAUUHAETCS C YIOMUHAHUS
TOTO ODCTOSITEILCTBA, ITO M3HAYAIBHYIO CIIOCOOHOCTD U€/I0BEKA TOBOPUTH
€ KMBOTHBIMH YTPATUJIA BCE KPOME BEJIUKOro IaMana (Swanton 1929: 74).

HekoTopbie Mmaruveckue pacTeHusl, TaKHe KakK I[BETOK WJIU CIODPBI Ia-
[IOPOTHUKA, OMEJIa UJIU T'OPEIl ITUYNN, WM BOJIIEOHAS 3040MaA MPLea,
TaKKe JIAI0T JOCTYI K sA3bIKy kuBoTHbIX (MT B217.1.2), Torma kak omHO
YIOMUHAHYE [OJIBIHK (4epHOOBLILHIKA) JIMIIAET TOI0 MArMIeCKOrO 3HAHMUSI
(B.-coaB.).

Jlap MOHUMAHWST >KUBOTHBIX U ITHIL MOXKET OBITH IT€PEeJIaH BOJIITIEOHBIM
JlapuTesieM: MYIPEIOM, CBEPXbECTECTBEHHBIM CYIIIECTBOM WJIA PENTUIINENH,
(MT B165, B217). Ero moxuo moayuants n or Bora (maken.) (IIImurex
2017: 22).

DTOT JIap MOXKET OBITH HATPAJION 38 BMEIIATEIHCTBO TEPOsT B CIIOP MEYKITY
OTHUIel 1 3Meell min 3a ClaceHue ee U3 Korrei nTuilpl. B rpeueckoM mude
3Mes Ju3Hysa yxo Mejmamia, 1 OH cTajJ IOHUMATh, O YeM T'OBOPAT JPYyT
¢ JIpDyTOM IITHIIBI U 9E€PBU, YTO MO3BOJIMIO €My JIeJIaTh npopodectBa. Ipyrue
upopunaresn jeiicrsoBaiu Tak ke (Frazer 1888: 166-167) (MT B217.5).
B cmaBamcKkmx cKa3kax JbIXaHUEe 3MEU, ee MOIeJdyi, MJIEBOK B POT WU
[IPUKOCHOBEHUE SI3BIKOM K SI3BIKY I'€POsi COODIAIOT eMy MarudecKue 3HAHUS
(T'ypa 1997: 89-90, 327). B eBpeiickoii Tpaauiu O6jiaroapHast JIsACYIIKA,
KOTOpast OKa3bIBaeTCst ChIHOM A ama u Jlmmmt, gaput no3aboTusIieiicst o Heit
rape MHOTOYHCJIEHHBIE [IOJIADKK U 0COOble 3HaHUS: 3HaHue TOpbI, BIaJeHue
70 sSI3bIKAMU ¥ sI3BIKOM IITHUI] U 2KUBOTHBIX, CEKPETHI 11eJIEOHBIX TPaB U MO,
D70 3HaHUEe B OYKBAJbHOM CMbICJIE IIOIJIONMIAETCS: JISATYIIKA [TUIIET CJI0Ba
Ha JicTKe GyMaru, KoTopblii ee 6siarozeress nporyiarbiBaer (Ginzberg 1997:
89-90) (MT B165.2; Neuman B217+).

B ckazke «Msico 6eoit 3Mens ciryra HECMOTPS Ha 3aIIPET ChEIAeT BOJI-
nebHoe MsICO, PEIHA3HAUYEHHOE JJIs KOIO-TO JPYroro (KOpoJisi, KOJIJYHA
U T.J.), I €My CTAHOBUTCs ITOHSITHBIM $I3BIK KUBOTHBIX ¥ /WM PACTEHUIT
(MT B217.1.1). Ho on genurcst ceKpeToM, MOJICIYIIAHHBIM Y YKUBOTHBIX, CO
CBOUMM XO3sI€BaAMU U €TI0 HAKA3BIBAIOT: OH TEPSeT CBOU MarmvdecKue Crocod-
HOCTH, WX €ro yOuBaroT. S3HAHNE [ITUIBEr0 A3bIKa MOYXKET OBITh IPUOOPETEHO
Ha00OPOT IIyTeM HOIJIoMIeHHsl Tepost ApakoroM (rped.) (IIpomm 1998: 312).

B ckazkax 3nHanue g3bIKa XKUBOTHBIX — 9TO BOJIIIEOHDBIN JIap, KOTOPBIM
MOZKHO BOCHOJIb30BATbCA TOJILKO MIPU OINPeeIeHHBIX YCJIOBUAX. B cKa3zke
«YesoBek, TOHUMAIOIINI I3BIKN KUBOTHBIX Y, mpuieaeii w3 Mumgun u mm-
POKO pacmpocTpaHeHHoil B Asum u EBpore co cpegHuX BEKOB, ITOT Jap
nepejziaer Gsarogaphast 3mest (poiba uiam crapuk) (MT B350, B491.1, B165.1,
B216) npu yciaoBuu, 9To repoii HIKOMY He OTKPOET CBOM CEKpeT Jarke MOl
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crpaxom cmeptu (MT C425). Ho on cmeercsi, BCIYNIMBAsICh B Pa3roBOP
JKUBOTHBIX, ¥ TOTOB BBIJATH CEKPET CBOEil JI0OONBITHOI KeHe. Ho, yebimas,
KaK HaJ[ HIM HacMeXaeTcsl IIeTyX (KO3eJ), OH OTKa3bIBAETCs OT CBOErO HaMe-
penusi, u3busBaer (Wi youBaer) »keHy. B HECKOJBKUX BEPCUSIX CKA3KH U3
Adpuku n1 AMepuky, Kak U B HEKOTOPBIX €BPOIEHCKNX, KABKA3CKUX U A3M-
ATCKUX TPIUIUSIX MYKIMHA HAPYIIACT Taby, OObsACHSAET YKEHE MPUIUHY
cBoero cmexa u ymupaer. B Unnuu, Henasie u Makemonnu cyiecTByeT «2KeH-
ckast» Bepenst ckasku (ATU 670A): :KeHIUHA y3HACT OT IITHUIL O CIPATAHHBIX
cokpoBuiax. HekoTopble Bepcun 3aKaHIMBAIOTCSA YOURCTBOM YKEHIIUHBL ee
MY2KeM, KOTOPbIl 3aII0/I03PUJI €€ B KOJIJIOBCTBE.

CrepxbecTecTBeHHBIE 3HAHUSI IPOBOIUPYIOT KOHMJIUKTHI HE TOJIBKO B Cy-
IIPY2KECKOI rtape, HO U MeXK 1y rokosienustMu. OHU BBI3BIBAIOT HEIOBEPHE,
3aBUCTDb U JlaKe I'HEB OTIA IOHOIIN, BJIAJIEIONEro «rpems sa3bikamuy (ATU
671), nau Toro, KTo u3ydmi s3biku nrurl B mkose (ATU 571 «Masbank,
KOTOPBIN MHOTOMY HAy4HJICS» ), KOTOPBIE TOJIKAIOT ero Ha youiictso. B ckas-
ke ATU 671 repoit Gitarogapst CBoeMy Japy y3HAET, 9TO ero u3bepyT Ao
pumckuM (karosmdeckue crpanbl Esponbl, Ckanaunasuu, Bocrounoit Es-
poubl 1 Amepukn). Obsagaresb MArn4ecKoro jiapa — ujeajbHasl XKepTBa
JIJIS 3aBUCTHUKA: YTOOBI 3aBJIAJIETh UM, 3aBUCTHUK I'OTOB Ha YOUICTBO Ta-
JIAHT/TUBOTO MAJILIMKA PAIU TOTO, 9TOOBI CHECTh €ro Cepile U TeM CaMbBIM
HAYINTHCS IIOHUMATDH A3bIK IITull 1 TosikoBaTh CHBI (ATU 671E* «Boumme6-
HBIl MaJIbIUK> ).

B ckaskax ATU 517 u ATU 725 repoit TOJKyeT KOPOJIIO pa3roBOp Tpex
BOopoHOB; B «Beprom JIxkone» (ATU 516) ciyra mwin apyr y3HaeT OT IITHIL
006 omacHOCTH, B KOTOPOii OKazaJics ero xossun (mm apyr) (MT B211.3,
B143), u emy yjaercsi cnactu ero. Bjiarojapsi 3HAHUIO sI3bIKa [ITUIT TePOii
obHAPYKUBACT CPEJCTBO WIIN CHOCO0 st perennst Tpyanoit 3amaan (ATU
567, 613). lap nonuManust }KMBOTHBIX U HacekoMbix (MT B215.6) nenaer
ero obJrajiaresis MyJIPEloOM He TOJHKO CPEeJH JIOJIeH, HO U CPEJIn KUBOTHBIX:
oHH TpocAT ero paspemars ux crnopbl (Canran, Nunus) (Campbell 1892:
23-25) (ATU 670).

Pa3roBopbl >KUBOTHBIX WJIU TTHIL, TOACIYITAHHBIE T€POEM, OTKPBIBAIOT
eMy IJIa3a Ha ero COOCTBEHHbIE HEJIOCTATKUA U HPOCTYyHKU. Tak, OH y3HaeT
0 cBoeil CKOpOii cMepTH B HakasaHue 3a orka3 jarh nputor (ATU 930*
«IIpejckazanue cyibObl KAK HAKA3aHUE» ), K [IOHMMAET, YTO ero KHUBOTHbIE
XOPOIIIO TUTAIOTCs OJIaro/ilapst coJioMe, KOTOPYIO OH ILIoX0 obmostotTmwit. OH
uzBiekaer u3 3roro ypok (ATU 206 «Cosoma, 0OMOIOUEHHAST BTOPUTHOY ).

Tema si3bIKOBOTO Hapbepa BO3HUKAET U B CKA3KaX-aHEKI0TaX, HO 3/1eCh
OHA TPAKTyeTCs KaK HEITO €CTeCTBEHHOE M HellpeoIosmMoe. [oBopsinue Ku-
BOTHBIE 3/IECh PEJIKOCTD, €JIMHCTBEHHOE UCKJIIOUEHUE COCTABJISIOT OBITOBBIE
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cKas3Ku u anek1oTel 1po nomyras (ATU 237 «Toopstumii nomyraii», ATU
1352 «PacckaspiBaromuit ckazku momyraity, ATU 1422 «Ilomyrait pazobiada-
er u3Mmeny kenbl», MT B.211.3.4; Rosenberg 1964).

B ckazke ATU 1705 «['oBopsitue Jiomiaab u cobakay IeJIOBEK, C KOTOPBIM
3aroBapUBAIOT YKUBOTHBIE, & WHOT/IA U IIPEJIMETHI, HE TOJIBKO HE PajlyeTcs
qyly, HO IPUXOJUT B yxkac u cnacaercst 6ercrsom (MT B210.1, B211.1.1.1).
Yarre 2Ke «roBopsiees KUBOTHOE OKA3bIBAETCS 0OMAHOM, KOTOPOMY MOXKET
ITIOBEPUTH TOJIBKO IIPOCTAK: TaK, BOP, IPOHUKHYB B JOM, CIYYaiHO OYIUT
XO3SIMHA U, ITOODI YCIIOKOUTD €r0, BhLIaeT ceds 3a cobaky (mmm xomky) (ATU
1341A* «Bop kak cobakay ). OOMaHIIUK yTBEPXKAET, 9TO KUBOTHOE MOXKET
HAyIUThCsI YesoBedeckoMy s3bIKy B ckaske ATU 1675 «Bwik (ocen) Gypro-
muctpy». B croxxerax ATU 1750 «Kypurna yuaurcs ropoputby u ATU 1750A
«OTpaBuTh 1ca Ha 00yUYeHre» TPUKCTEPY MOPYJAOT JOMAIlHee >KUBOTHOE
WJIH TITHUILY, 9TOOBI OH B3siI WK Hepejian ero (ee) Ha obyuenue. [Ipomaxy
>KABOTHOTO WJIM IITUIIBI OH OOBSICHSIET TEM K€ CIIOCOOOM, UTO B YK€ YIIOMHE-
HABIIUXCS THOJIOTUYECKUX U OBITOBBIX TEKCTAX: CODAKY WM KYDPHILY SKOOBI
yOUIH, TOTOMY UTO OHH Pa300JIatdalin IPeaioboIesTHIe XO3IHKN NN XO3SIUHA.

@unan ckazku ATU 1750B «YuuTh ocjia roBOPUTE» OCTAETCST OTKPbhI-
ThIM. XuTper Xomka Hacpenama mimm Tuas YaeHIIIATEIh COTIAIIAETCS
B3SThCsl 38 9Ty TPYJAHYIO 33JIa4y B HAJIEXKJIE, YTO UJIM OCesl (IIeC, TeJIEHOK,
BepOJIIOl, CJIOH) MJIM €r0 XO3sIMH yMpeT JI0 KOHIIA KOHTPakTa. TOYHO Takoii
2Ke HEBO3MOXKHOU 3ajiadeil BBICTyIIaeT O0ydYeHne JeI0BeKa NHOCTPAHHOMY
sI3BIKY. B MBaHKax TpUKCTep O0EIaeT HayIUTh IIPOCTAKOB Uy>KOMY SI3BIKY,
HAIPUMED, JIATHIHU WK (DPAHIY3CKOMY U OTPE3aeT UM S3bIK HJIM 3aCTABJISET
063y Th Topstumii yrior (ATU 1331D* «O6yuenue narbians», ATU 1539
«Xurpocts u goBepunsocTb», MT K1068.2).

Takum 06pa3oM, SI3bIK BBICTYIIAET TEM MapKEPOM, KOTOPBIN 00beuHsIeT
WM, HA00OPOT, PA3bEUHIET MAPCTBA JIIOJIEH, X KIUBOTHBIX, PACTEHUH, JIyXOB.
Ecym strostormdaeckuii Kopiyc oObsICHSIET YTpaTy WHTE/IUTUOCTLHOCTA MU~
PO3JIaHusi, TO BOJIIIEOHBIE CKA3KU PACCKA3BIBAIOT O BO3MOXKHOCTH BEPHYTHCS
K Heil, HO TOJIbKO B OIIPEJIEJIEHHBIX YCJIOBUSIX U JIJIsl OT/IEIbHBIX N30PaHHUKOB.
A cKa3KuM-aHEKIOTHI U OBITOBBIE CKA3KH JIAIOT HAM IHOHSIThH, YTO TOHUMAHUE
JIPYTOTO JIUIIE CJIAKAS UJLTIO3MUS.

JImreparypa

B9CJI, 2019, Bocmowhocaa8AHCKUE IMUON0LUMECKUE CKA3KU U Aezendv, / ox pexn. I 1. Ka-
6akoBoit, Mocksa: Heosmt.

Ipuvmv Axo6, I'puvv Busbresnm, 1978, Crasku / nep. I. Tleraukosa, Mocksa: Xymoxe-
CTBEHHAsI JINTEPATYPA.



Azbik 1 peusb B ckazkax Espasum. Hacrts 1. .. 85

T'ypa Anexkcannp B., 1997, Cumeoauka scusomuuix 6 caa8aAHCKol Hapodrol mpaduyuu,
Mocksa: Unapuk.

Senenun Avurpuit K., 1915, Onucanue pykonucett Yuenozo aprusea Umn. Pyccrozo zeo-
epaguneckozo obwecmsa, Boim. 2, Ilerporpas.

Kepbesnre Bonuciasa, 2001, Tunwv napodnwx ckazaruti. CmpykmypHo CeMAHMUYECKAA
KAACCUPURAYUA AUMOBCKUT IMUOAOZUMECKUT, MUPON02UNECKUT CKAZAHUL
u npedanuti, Cankr-Ilerepbypr (http://www.ruthenia.ru/folklore/kerbelite4.
html).

Komuun A.) 1899, Beposarus xpecmvan Tyavckol 2yb., «drHOrpadudeckoe ob03peHues,
KH. 42, Ne3, c. 1-60.

Tloromun Anekcanap JI., 1895, Kocmuueckue aezendv, baamuiickuxr napodos, «2Kusast
cTapuHay, BbI. 3—4, c. 428-448.

IIpornt Boragumup 4., 1998, Mopgponroeusn eoswebrol ckasku. Mcmopuneckue Kopru
soawebrotl cxazku, Mocksa: Jlabupunr.

Panenxosuh Jby6uuko, 2001, Hemywmu ssvik, [B:] Caosencrka mumonozuja, Bearpas:
Zepter Book World, c. 380-382.

Pomusany Huxkosmae, 1979, Tpaduyuonnvie gopmysve crasxu, Mocksa: Hayka.

Pycuh Bpanucnas, 1954, Hemywmu jesur y npedary U YcmMenoj KrouicesHoCmU JYHCHUT
CAOBEHG : EMHOAOWKE UCTNPAACUBGHA O NUMAHY MO02d 6EPOBAILA K00 HAC
u y Hayyu yonhe, Ckorje.

IImurex 3maro, 2017, IIImo neam nmuyume? 3a HCUBOMUHCKUOM 2080D GO JYIHCHOCAO-
sencrkuom goaraop, «ErHoAHTpOomo3ym», Ne 16, c. 8—40.

Aarne Antti, 1914, Der Tiersprachenkundige Mann und seine neugierige Frau, Helsinki:
Academia Scientiarum Fennica (FF Communications, vol. 15).

[ATU] Uther Hans-Jorg, 2004, The Types of International Folktales: A Classification and
Bibliography, Helsinki: Academia Scientiarum Fennica. 3 vol. (FF communi-
cations, vol. 133-135).

Badalanova Geller Florentina, 2018, The Primordial Edenic Tongue. Or Why Animals
Speak at Midnight on Christmas Eve, [in:| Bibel — Israel — Kirche: Studien
zur judisch/christlichen Begegnung. Festschrift Rainer Kampling, Miinster:
Aschendorff, S. 437-446.

Bajuk Lidija, 2015, Njemusti jezik u hrvatskoj usmenoj knjiZevnosti, «Hayauu tpy-
noee Ilnosauecku yuusepcurer ,Jlancuit Xunenmapcku’», Tom 53, KH. 1,
c. 169-182.

Balzamo Elena, 2011, Contes et légendes de Suéde, 2° éd., Paris: Flies France.

Basset René, 1926, Mille et un contes, récits et légendes arabes, vol. 3, Paris: Maisonneuve.

Benfey Theodor, 1864, Ein Mdrchen von der Thiersprache, [in:] Orient und Occident, insbe-
sondere in ithren gegenseitigen Beziehungen, vol. 2, Gottingen: Dieterichschen
Buchhandlung, S. 133-171.

Beynen G. Kollemans, 1978, The slavic Animal Language Tales, [in:] Internat. Congress
of Slavists. American Contributions, vol. 2, ed. V. Terras, Columbus Ohio,
p- 42-47.

Beynen G. Kollemans, 1990, Animal Language in the Garden of Eden Folktale Elements
in Genesis, [in:] Signifying Animals. Human Meaning in the Natural World,
ed. R. Willis, Londres, Boston: Unwin Hyman, p. 43-54.

Chardin Jean, 1711, Voyages de Mr. le chevalier Chardin en Perse, et autres lieuzr de
I’Orient, vol. 5, Amsterdam: chez Jean-Louis de Lorme.

Campbell A., 1892, Santal Folk Tales, London: David Nutt.



86 Tasmna Kabakosa

Chaudhury I.Rekha, Srivastava Vartika, 1974, Folk Tales of Haryana, New Delhi: Sterling
Publishers.

Dahnhardt Oscar, 1909, Natursagen: eine Sammlung naturdeutender Sagen, Mdrchen,
Fabeln und Legender, B. 2, Leipzig, Berlin: B. G. Teubner.

Dahnhardt Oscar, 1910, Natursagen: eine Sammlung naturdeutender Sagen, Mdrchen,
Fabeln und Legender, B. 3, Leipzig, Berlin: B. G. Teubner.

Dido Andres, 1893, Contes estoniens, ,Revue des traditions populaires”,; t. VIII, p. 485-491.

El-Shamy Hassan M., 2016, Motific Constituents of Arab-Islamic Folk Traditions: A Co-
gnitive Systemic Approach, Bloomington: Indiana University Press. 2 vol.

Fourcade Serge, 2004, Devenir un homme. Le parcours initiatique du héros dans trois
contes de tradition orale : Le chasseur adroit (type 304), Le langage des
animauz et la femme curieuse (type 670), Les trois langages (type 671/517),
Theése: Paris 7-Jussieu.

Frazer James G., 1888, The Language of Animals, ,The Archaeological Review”, vol. 1,
p- 81-91, 161-181.

Ginzberg Louis, 1997, Les legendes des Juifs, vol. 1, Paris: Cerf, Institut Alain de Rotschild.

Giraudon Daniel, 2011, Le trésor du breton rimé. Mimologismes d’oiseauz, Brest: Emgleo
Breiz.

Jannsen Harry, 1888/1889, Esthnische Mdrchen, ,Zeitschrift fiir Volkskunde”, B. 1,
s. 314-317.

Lammel Annamaria, Nagy Ilona, 2006, La Bible paysanne, Paris: Bayard.

[MT] Thompson Stith, 1958, Motif-index of folk-literature: a classification of narrative
elements in folk-tales, ballads, myths ... romances, exempla, fabliauz, jest-
books, and local legends, Bloomington: Indiana University Press. 6 vol.

Miiller Max, 1861, Lectures on the Science of Language, London: Longman, Green,
Longman, and Roberts.

Neuman (Noy) Dov, 1954, Motif-Index of Talmudic-Midrashic Literature, PhD, Indiana
University (http://folkmasa.org/motiv/noya m.php).

Petzoldt Leander (ed.), 1970, Deutsche Volkssagen, Miinchen: Beck.

Roheim Géza, 1992, The Language of Birds, [in: | A. Dundes (ed.), Fire in the Dragon and
Other Psychoanalytic Essays on Folklore, Princeton: Princeton University
Press.

Rosenberg Neil V., 1964, An Annotated Collection of Parrot Jokes, PhD, Indiana Univer-
sity.

Sébillot Paul, 1887, Les pourquoi, ,Revue des traditions populaires”, vol. 2, p. 491-492.

Sébillot Paul, 1882, Traditions et superstitions de la Haute-Bretagne, vol. 2, Paris: Ma-
isonneuve et Larose.

Simonides Dorota, 2010, Dlaczego drzewa przestaty mowi¢ ¢ Ludowa wizja Swiata, Opole:
Nowik.

Smitek Zmago, 2013, Quand toutes les plantes pouvaient parler : la création du monde
dans les légendes étiologiques slovénes, [in:] Contes et légendes étiologiques
dans ’espace européen, Paris: Pippa, Flies France, p. 147-156.

Stow George William, 1905, The Native Races of South Africa. A History of the Intrusion
of the Hottentots and Bantu into the Hunting Grounds of the Bushmen,
the Aborigines of the Country, London: S. Sonnenschein & Co.; New York:
Macmillan Co.

Swanton John, 1929, Myths and Tales of the Southeastern Indians, ,Bureau of American
Ethnology Bulletin”, vol. 88, p. 1-275.

Teit J., 1919, Tahltan Tales, ,Journal of American Folklore”, vol. 32, n°® 124, p. 198-250.



Azbik 1 peusb B ckazkax Espasum. Hacrts 1. .. 87

[TB] Thompson Stith, Balys Jonas, 1958, The oral tales of India, Bloomington: Indiana.
University Press.

Thuriet Charles-Emilien, 1892, Traditions de la Haute-Saéne et du Jura, Paris: E. Leche-
valier.

Turner Robert, 1944, Australian Jungle Stories, Legends of the Aborigines, Sydney: The
Boy Scout’s Association.

Valriu Caterina, 2015, Contes et légendes d’Espagne, Paris: Flies France.

Van den Berg Marcel, 2000, Contes et légendes de Flandre, Paris: Flies France.

Vernemouze Arséne, 1901, Le Verbe animal, ,La Croix cantalienne”, 1°* décembre.

Voigt Vilmot 1996, Le langage des cloches en Europe, [in:] Cloches & sonnailles: Mythologie,
ethnologie et art campanaire, Aix-en-Provence: Edisud, p. 73-76.

Streszczenie: Jezyk i mowa, komunikacja lub jej odrzucenie rzadko sa traktowane
jako odrebny temat w badaniu basni. Motyw jezyka zwierzat w basniach zostal zbadany
lepiej niz inne. Jednak zwierzeta, rosliny, zjawiska meteorologiczne i przedmioty kultury
wypowiadaja sie nie tylko w bajkach magicznych, ale takze w innych rodzajach basni —
przede wszystkim w basniach zwierzecych, w bajkach-anegdotach i bajkach ajtiologicznych.
Autorka artykulu stawia sobie za zadanie przesledzenie, w jaki spos6b motyw jezyka jest
rozwijany w réznych typach basni.

Stowa kluczowe: bajka; komunikacja; jezyk zwierzat, roslin i przedmiotéw



